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Pozdrav zo Slovenska

Ja zijem v Noérsku uz 28. rok, moja Zena, Erika, 16. rok.
Slovensko pravidelne navStevujeme asponi raz rocne,
trikrat sme tam boli v kipeloch, mame pocit, Zze tam
existujeme bez problémov a vcelku pobyty na Slovensku
berieme pozitivne.

Ale, pri tych dvojtyzdiovych hostovaniach v roli
zahrani¢ného Slovaka, citime stale, Ze sme tu cudzi,
nieckedy exoticki, a Ze moZno by sme tam uz ani
nedokazali zit'. Rovnako, ako niektori Slovaci, ktori prisli
do Norska, aby si tu zalozili existenciu, ale nakoniec sa
vratili na Slovensku, lebo v Norsku nedokazali zit.

Tak sme si vymysleli experiment — podarilo sa nam
vybavit’ si v praci vol'no na Styri mesiace, nalozili sme
auto az po strechu a presunuli sa do Bratislavy.

Jedna vec, ktora nam z Norska okamzite udrela do oci je
bezohl'adnost’ T'udi (najviac vidite'né u automobilistov) a
obrovské socialne rozdiely. ESte sme len presli najnovsim
dopravnym tunelom v Bratislave, pri Zoologickej zahrade,
hned’ som uvidel auto, aké sa v Oslo hned’ len tak nevidi —
Bentley Coupé. Hummer stratil svoje prvé miesto, ako
auto, ktoré musia vSetci mat’.

V Bratislave su vSetky chodniky mesta zapratané
zaparkovanymi autami. S hrézou myslim na telesne
postihnutych vozickarov, ktori st tymto parkovanim
uvizneni doma. Nadarmo im nadacie EU poskytnu
elektrické vozic¢ky, z Euro-fondov sa namontuju vytahy
vedla schodov, chodniky su na mnohych koncoch pracne
znizené, aby obrubnik nerobil vozickarom problém. Aha!l,
aky sme moderni a ako vela pre najslabsie skupiny
robime! Pred poliklinikou stoja najvacsie SUV Mercedesy
kolesami na schodoch a na ceste stoja policajti a prisne
kontroluju lekarni¢ky, ochranné vesty a zapalené svetla. A
mamicky s koc¢ikmi sa na chodnikoch zaparkovanym
autdm vyhybaji v cestnej drahe. Nevidiacim s bielymi
palicami, pre ktorych niekedy bola pomoc previest ich cez
cestu z chodnika na chodnik, uz chodnik nepoméze. Ale
toto nie je téma pre eurdpske fondy, ani iniciativy, ani
Struktury.

Do zaciatku tohto textu zo Slovenska som chcel napisat’ o
mladom Bratislavéanovi, ktory autom zrazil a zabil dvoch
bezdomovcov, ked’ sa ponahl'al na beneficny gala koncert
v prospech postavenia Domu pre bezdomovcov v
Bratislave. Jeho firma na konto vystavby slavnostne
previedla jeden milion korin a aj $kody na aute mlady
Bratislavéan velkodu$ne uhradil z vlastného vrecka.
Nestalo sa to, ale je to ilustracia toho, ako sa mne javi
slovenska spolo¢nost’.

A v nej, ako klenoty, ziaria jedinci, ktori neziStne a bez
naroku na medializaciu svojho konania pomdzu druhému
Cloveku, alebo aspon rozdavaji Tudom pohodu,
porozumenie, usmev a pripominaju, ze 'udia k sebe mézu
byt aj slusni, tolerantni a dobri. Clovek to zaZije, chvilku
sa mozno zastavi a zamysli, a potom sa ponahl'a d’ale;j.

Tak ako som vcera pri Dunajskej Strede videl donicenu
MB-¢ku, okolo policajné a zachranné autd s blikajucimi
majacikmi na strechach, a na kraji cesty dve prikryté tela.
LCudia v autach na chvilu zvazneli, Soféri spomalili, ale o
pat’ minGt sa uz nebezpeéne predbichali v kolone aut
smerujtcich z vikendu do Bratislavy.
Do takého hnutia by som sa zapisal!:
Vratit mesto F'ud’'om!
Vlado Branko

Navstevy norskych badatel’'ov
Kremnice v 17. a 18. storoci

Richard Kafka

Vysoka technickda uroven tazby a spracovania rud
v stredoslovenskom regiéne bola v minulosti znama.
Svedfia otom mnohé navstevy odbornikov zrdznych
krajin, ktoré prichadzali najmi do Banskej Stiavnice,
Kremnice, Banskej Bystrice a pril'ahlych lokalit, kde sa
rudy tazili a d’alej spracovavali.
Zameral som sa na skimanie tychto navstev, ktoré
prichddzali z Nérska. V Statnom ustrednom banskom
archive v Banskej Stiavnici st tito odbornici oznatovani
ako ,,poddani danskeho krala z Norska“. Noérsko v tom
Case ako samostatné kralovstvo eSte neexistovalo.
Niektoré studijné cesty norskych badatel'ov st zname, no
eSte stale nie je vSetko o tychto cestovateloch u nas
zname. Takouto je aj cesta neznamych norskych badatel'ov
z rokov 1651 — 1652.
Dr. Bjorn Ivar Berg zNorskeho banského muzea
v Kongsbergu nasiel v Deichmanske biblioteket v Oslo
fragment dennika z cesty po Cechach, Morave, Rakusku
a Uhorsku (najmé casti dneSného Slovenska). Cesta sa
uskutocnila v rokoch 1651 — 1652. Identita autora dennika
je neznama. B. 1. Berg predpokladd, Zze veducou
osobnostou cesty bol Brostrup Gedde (Gjedde) zijlci
v rokoch 1628 — 1668, syn majitel'a striecbornych bani Ove
Geddeho (1594 — 1660) v Kongsbergu. Ove Gedde poslal
svojho syna do Strednej Eurdpy, ale najmi do banickych
miest na Slovensku uéit’ sa banictvu a hutnictvu. Jeho syn
mu z cesty priviedol aj odbornikov zo Saska a Slovenska —
Jacob Matiasa Taxa, Johan Georga Taxa, Daniela von
Hellenbacha a Heinricha Sigismunda Hassiusa. Predpo-
klada sa, Ze D. von Hellenbach a H. S. Hassius boli zo
Slovenska. Je celkom mozné, ze prave Daniel von
Hellenbach pochadzal zo slavnej Stiavnickej banickej
rodiny.
Brostrup Gedde bol po navrate zcesty roku 1653
vymenovany za najvysSieho banského uradnika v Norsku
a Johannes Barth nastupil roku 1656 za riaditela bani
v Kongsbergu po svojom otcovi.

Pokracovanie na 2. strane
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Pokracovanie z 1. strany

Do dnesnych ¢ias nebolo o tejto ceste ni¢ publikované
atento viac ako 350-rocny cestopisny dennik sa dostal
teraz na Slovensko. Caka na svojho prekladatel'a. Brostrup
Gedde mal v ¢ase svojho cestovatel'ského dobrodruzstva
23 rokov atak aj popisy jednotlivych zazitkov st plné
dobrodruznych prihod a nielen odbornych pojednani.
Predkladdm struény popis jednotlivych cestovnych
zazitkov.

Cesta cez Cechy, Moravu, Rakusko a Uhorsko sa podla
uvedeného dennika zacala 29. novembra 1651. Veducou
osobnostou cesty bol podla Bjorna Ivara Berga s
najviacsou pravdepodobnost'ou spominany Brostrup Gedde
ajeho spolo¢nikom bol syn riaditel'a bani v Kongsbergu
Johannes Barth.

Podl'a dennika z cesty, ktory je vedeny podla datumov
boli ucastnici cesty este 30. novembra 1651 v Drazd’anoch
a 2. decembra prichadzaju do Prahy. Hned’ na druhy den
navStevuju  mestd  Kolin, Kutnd Horu, Jihlavu
a 10. decembra sa dostavaju k Dunaju, v ten isty den st vo
Viedni. V denniku je zaznamenané stretnutie s mnohymi
osobnostami.

23. decembra odchadzaju cez Eberstorf, Hainburg zrejme
plavbou po Dunaji do Bratislavy (Pressburg). Navstivili aj
dalsie mestd pri Dunaji Rackendorf, Gyor (Raab).
30. decembra boli cestovatelia v Komarne, kde obdivovali
komarnanska pevnost, d’alej pevnost’ v Novych Zamkoch,
kastiel' v Komjaticiach, potom je tu spominana Ivanka a
Nitra.  Zaujimava zmienka o slovenskej dedine
(Slawackisch dorff) Gras Osbratiz (nepodarilo sa mi zistit’
ako sa vola po slovensky).

9. januara dosiahli cestovatelia ciel’ svojej cesty Kremnicu.
V Kremnici mal ich program pracovny charakter.
Navstivili postupne: Rudolf Sachtu, Winckel, Matthias
a St. Annen 3achty. Dalgie dni navitivili stupy a vel'a Gasu
venovali navstevam taviacich hut. Celkove by sa dala tato
cesta hodnotit ako cesta za objavovanim hutnickych
procesov. Len z velmi stru¢ného Stidia sa da zistit, Ze
norski badatelia hned po prichode do Kremnice
(12. januara) odovzdali do taviacej huty norsku rudu na
preskusanie. Rudu sem doviezli na skaSobné spracovanie.
Vysledok skusok hodnotia cestovatelia vo svojom denniku
dia 22. januara, kde uvadzaji, ze vysledky boli vel'mi
dobré.

27. januara sa zacali norski cestovatelia s Kremnicou luéit’,
nechybalo ani vino, ktoré dal doniest Gedde z pivnice,
»aby si mohli na zdravie banikov pripit*. Z prilezitosti
odchodu ich prijal hlavny kapitan Melchior Bawn a uplne
na zaver navstevy v Kremnici mali 2. februara rozluc¢ku
s kremnickym kaplanom Marcom Ziegelsdorffernom.

Ten isty den je zaznamenany prechod cez Hron a navsteva
kapelov v Tepliciach (Sklené Teplice). Nasledovala cesta
do Banskej Stiavnice, kde sa znova vitaju ,,s niekol’kymi
flaskami dobrého vina“. Velmi sa im pac¢i pohlad na
Banskii Stiavnicu, ako pisu: ,,Prvy pohlad v Stiavnici
z okna bol na plno Svarnych dievéat...“ V d’al§ich dnoch
navstivili  Bieber$tolilu, Erbstolfiu, 6. februara sua
v Hodrusi, o tri dni navstivili taviacu hutu.

Dna 10. februara cestovali do Banskej Bystrice. Zaujimava
je poznamka o Banskej Bystrici, ktora v nich zanechala zly
dojem, ako pisu: ,,je to banicke mesto so zlym pohladom

473

nan .

Nemohli, samozrejme, vynechat Spaniu Dolinu, ktort
navstivili 19. februara, a 22. februara Cubietova.

Cesta po Uhorsku sa skoncila 24. februara v Bratislave.
Cestovna sprava po Uhorsku prindsa nové informacie,
celkovy popis cesty je vedeny podrobne a prinasa
v niektorych pohladoch aj nové informacie na Casy, ked’
sa na Slovensko chodili uéit’ T'udia z inych $tatov Eurdpy.
V pripade noérskeho Kongsbergu to bolo zvlast potrebné,
lebo tu sa banicka ¢innost’ za¢inala az roku 1623.

Daldim noérskym badatelom, ktory 3tudoval banictvo
a hutnictvo na Slovensku bol Jérgen Hiort (1737 — 1804),
tento cestoval Slovenskom v rokoch 1763 az 1765. Nav-
stivil nielen banské mesta na strednom Slovensku, ale aj
na vychodnom (Spisskd& Nova Ves, Markusovce,
Rudnany). J. Hiort bol vyznamnym nérskym odbornikom,
jeho sprava z cesty je velmi podrobne a vyCerpavajico
spracovand. Je az podivuhodné, odkiall mohol J. Hiort
ziskat’” také podrobnosti o platovych a ostatnych
finan¢nych nalezitosti celého vedenia banskostiavnického
komorsko-grofskeho uradu. Z tohoto zoznamu vsetkych
od najvy$sich riaditelov az po uradnikov v najnizSom
postaveni sa dozvedame, Ze najvyssi plat mal jeden
z riaditel'ov tradu Nicolaj Jaquin, ktory mal plat 2000
zlatych rocne a 300 zlatych boli iné finanéné naroky.
Ostatni riaditelia mali plat 1200 zlatych a 300 zlatych na
spominané iné finanéné naklady. Obycajny bansky
uradnik mal plat od 260 — 320 zlatych roc¢ne. Velmi
podrobne st popisované aj technologické zariadenia. J.
Hiorta vS8ak v Kremnici doslova ocarila stupova metdda
drvenia a vyplavovania rud, a preto sa ju rozhodol zaviest
aj v Kongsbergu. ,,Uhorské* stupy sa dostali ako technicka
novinka do Nérska (vyznamny banicky historik J. Vozar
nazval tieto stupy ,,slovenské®). J. Hiort si na zavedenie
tejto v tom Case progresivnej technoldgie zobral odbornika
z Kremnice Ferdinanda Tomaschetza, ktory v Kongsbergu
uspesne zaviedol ,slovensky stupovy postup®, bol tu
potom zamestnany ako dozorca stip. V Statnom
Gistrednom banskom archive v Banskej Stiavnici je
o Ferdinandovi Tomaschetzovi zmienka, Ze¢ Ziadal
prostrednictvom svojho priatela prehodnotit svoje
znovuprijatie do prace, no Hlavny komorsky urad ziadost
zamietol s poznamkou, ze on vie, preCo je prepusteny.
Popisu Kremnice venoval J. Hiort 25 stran z281
stranového dennika.

Presli len Styri roky a v roku 1769 prichadza na Slovensko
d’alsi prirodovedec Morten Trane Briinnich (1737 — 1827),
mlady muz, ktory vyStudoval teoldgiu a prirodné vedy,
prichddza na dobrodruznt cestu, cestuje na vlastnom koni
v typickej banickej uniforme (aj s osliadovom), nocuje,
kde ho zastihne noc. Skutocnost'ou je, ze skutocne presiel
doslova celou Eurdpou. Cestu zacal v Kodani roku 1765.
Navstivil Anglicko, Holandsko, Francuzsko, Taliansko,
Istriu apo roku cestovania prichadza do Viedne.
Bratislavu navstivil 10. marca 1768 dalej uz nasleduju
mestd Banskd Stiavnica, Zarnovica, Kremnica, Banska
Bystrica, Spania Dolina. Nevynechal ani celu
vychodoslovenskt oblast, ako Spisska Sobota, Gelnica,
Presov, Tokaj a d’alSie. Po navsteve Sedmohradska konéi
svoje cestovanie v Kodani v decembri 1769.

V Kremnici si v&ima najmid tarbu zlata. Co je ale
zaujimavejSie, ze si vS§imol, ze sa tu hovorilo slovenskym
jazykom a v denniku z cesty je poznamka: ,,Bolo sa treba
oboznamit' aj so slovenskym jazykom, ¢o sa mi dlho
nedarilo“, atak na jednej stranke uvadza aj miniatirny
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slovnik  so  slovenskym pomenovanim Cisloviek,
jednotlivych dni vtyzdni, ale napriklad aj s celymi
praktickymi vetami“ Ja pojdem do mesta, pekna panenka,
dajte mi pistok.*

Vyznamnou etapou vo vyvoji hutnictva v Uhorsku bolo
oznamenie cisara Jozefa II., ktory dna 14. aprila 1785
rozhodol, Ze sposob vyroby zlata a striebra z rad pomocou
nepriamej amalgamacie sa ma zverejnit, a teda sa s touto
metdodou mozu oboznamit® vSetci domdci a zahranicni
zaujemci. Mozno, Ze jednym z prvych, ktory prisiel do
Sklenych Teplic, bol vyznamny noérsky odbornik Olaf
Henckel (patril medzi najvyznamnejSich badatel'ov
v banictve a hutnictve 18. storocia). Tento prisiel do
Sklenych Teplic uz na jar 1785, aby pozoroval Bornove
amalgamacné pokusy, v auguste a septembri pozoroval
vystavbu huty a neskor sa zdrziaval v hute, kde Studoval
prebiehajiice amalgamacné procesy. Zaujimavé je vysadné
privilégium, ktoré badatelia z Norska ziskali. Banska
Komora vo Viedni pobyt nérskych badatelov povolila
s poznamkou, ze sa tak jedna najmé vzhl'adom na to, ,,ze
bansky radca von Ruprecht bol pocas jeho cesty po
zahraniénych banskych zavodoch prijaty v Norsku
s velkou ochotou”. NavySe im bola umoznena prehliadka
dalsich banskych zavodov a Zeleziarni, ktoré boli pod
spravou banskobystrickej komory. Do Sklenych Teplic
prisiel zaciatkom roka aj jeho brat Georgius. Zdrzali sa tu
do konca roka 1786, zial' ich denniky z cesty sa eSte na
Slovensko nedostali, ale podl'a publikacii Dr. Bjerna Ivara
Berga z Kongsbergu st ve'mi bohaté na r6zne poznamky,
stadie s popismi, vykresmi a modelmi. Prave v spomina-
nych publikdciach je zmienka ako videli bratia
Henckelovei Kremnicu. V Kremnici sa zGcastnili pri
pokusoch Cistenia rudy a vytazkov zo stap pred amalga-
maciou. Olaf Henckel bol prekvapeny, aké priaznivé
ovzdusie bolo vytvorené pre ich studium. Podl'a neho mu
nerobili Zziadne tazkosti pri ziskavani informacii.
Samozrejme, Ze boli ur€ité technologie aj utajené, norski
badatelia neboli pusteni do kremnickej mincovne, ¢o
podla dennika riesil O. Henckel tak, Ze podplatil
pracovnikov mincovne, aby ho vpustili do jej priestorov na
2 hodiny v noci.

Bratia Henckelovci velmi dosledne zhodnotili prinosy
metody nepriamej amalgamacie na zaklade poznatkov
ziskanych v stredoslovenskych hutach.

V druhej polovici 18. storo¢ia vznikol v Eurdpe spor o tom
ako vznikla nasa Zem, cast' vedcov tvrdila, ze vsetky
horniny zemskej kory vznikli vo vode, usadzovali sa na
dne hlbokych mori, boli to tzv. Neptunisti, a na druhe;j
strane ina Cast’ vedcov, tzv. Plutonisti, tvrdili, Ze horniny
vznikli poOsobenim ohna, teda sope¢nou cinnostou.
Uhorsko, hlavne ¢ast’ su¢asného Slovenska bola uz v tom
Case dobre geologicky prestudovand a mnohé prace z tejto
oblasti boli publikované. Vyznamne sa oto zasluzil
bratislavsky rodak Johan E. Fichtel (1732 — 1795) svojim
dielom ,,Mineralogische Bemerkungen von den Karpaten*
(Vieden 1791). Samozrejme, ze vznikli aj d’alSie diela,
najmi 1. Borna, ktoré si vel'mi dobre prestudoval norsky
vedec Jeans Esmark (1763- 1839), zastanca neptunistickej
teorie a tato si cheel v Karpatoch potvrdit’. Preto sa vydal
roku 1794 na cestu z Viedne po su¢asnom Slovensku. Jeho
cesta smerovala cez Bratislavu, cez Trnavu, Levice, dalej
do Banskej Stiavnice. Tu opisuje jednotlivé bane, rudné
zily, navStevu Banskej akadémie a mnoho dalSich
zaujimavosti. Je celkom zaujimavé, Ze naproti nazorov

inych autorov oznaéil vrch Kalvarie v Banskej Stiavnici za
bazaltovy vrch, zial' nevyjadril sa, ¢i tento vrchol ma
povod vzniku v plutonistickej alebo neptunistickej teorii.
Vo svojej knihe ,,Kratky opis jednej mineralogickej cesty
cez Uhorsko, Sedmohradsko a Banat“, ktora vysla vo
Freibergu roku 1798 opisuje cestu z Banskej Stiavnice cez
Sklené Teplice do povodia Hrona, ktoré ho prakticky
ni¢im nezaujalo, spomina sa tu Sv. Kriz nad Hronom,
Kremnicka, Lehotka (BartoSova Lehotka) a Jastrabie.
V tejto oblasti nachadzal mnozZstvo limnokvarcitov a so
skamenenym rakosom. Zaujimavu prihodu ma z Jastrabej,
kde nasiel dreveny opal. Po mineralogickej stranke ho
najviac zaujalo okolie Kremnice so zlatonosnymi zilami.
Popisany je odchod do Banskej Bystrice cez Skalku. J.
Esmark nepatril medzi cestovatelov, ktori Studovali
v naSich banskych mestach banicku a hutnicku ¢innost,
prisiel potvrdit' tedriu vzniku naSich hor z morskych
usadenin, hoci sa mu to evidentne nepodarilo, vo svojom
diele to evidentne nepriznava, no jeho uz skor uvedené
dielo je vybornym prinosom pre tedriu o geologickej
skladbe vulkanickych pohori na Slovensku aJ. Esmark
spolu sJ. E. Fichtelom al. Bornom patria medzi
najvyznamnejSich vedcov zkonca 18. storocia, ktori sa
zasluzili o vedecky vyklad geologickej skladby Slovenska.

Pouzita literatura:
e Deichmanske biblioteket, Oslo, Deichmans
manuskriptsamling Fol. 34 (Depéon in R. Kafka,
Ziar nad Hronom)
e Richard Kafka: Mosty na sever (z historie
slovensko-norskej spoluprace vo vede a technike),
Enterprise, s. 1. 0., 2003

Richard Kafka sa narodil v
Kokave nad Rimavicou. Po

stidiach na  Priemyselnej
Skole chemickej v Banskej
Stiavnici a na  Hutnickej
fakulte Vysokej Skoly
technickej v Kosiciach,
nastupil do Zavodu
Slovenského narodného

povstania v  Ziari nad
Hronom, kde presiel réznymi
riadiacimi  funkciami az po
funkciu technického riaditel'a
zdvodu SNP a.s. Zucastiioval sa na modernizacii a
ekologizacii vyroby hlinika. Z tejto oblasti ma bohatu
publikant ¢innost’ v odbornych periodikach a v zbornikoch
z réznych konferencii. Je spolutvorcom piatich autorskych
osvedCeni a prihlaSsok dvoch vynalezov. Okrem svojej
odbornej prace velkd pozornost' venoval stddiu historie
hutnictva. Vyznamnou mierou prispel k organizacii ré6znych
hutnickych konferencii. Sam sa podujal na historicky
vyskum pri identifikicii huty v Sklennych Tepliciach a
Zeleziarskeho hamra v Rimavici, kde sa spolu so
Slovenskym technickym muzeom v KoSiciach podarilo
zachranit’ posledné historické predmety (nahrobné
kamene, budovy), tieto prace boli publikované v
Hutnickych listoch. PodrobnejSie Studoval a publikoval
vysledky vyskumu spoluprace medzi vedcami Uhorska (z
Uzemia Slovenska) a Noérska. Tieto prace vyvolali znacny
zaujem najma na norskej strane. Je spoluautorom
publikacii "Z dejin vyroby hlinika na Slovensku" monografie
"Sklarne v Malohonte", "Mosty na sever" (slov.-norska
spolupraca) v slovencine a anglictine.
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Sedem tyzdnov exotiky

Darmo je: nase rodné Slovensko je dnes pre mnohych
z nas uz (aj) exotickou krajinou. Isteze, ked’ sme tam na
navsteve, pocitujeme uspokojenie zo stretnutia s davno
znamymi miestami a 'ud'mi a te$i nas, Ze sa dohovorime
rodnym jazykom. Aj samotny fakt, Ze skoro vSetci okolo
nas rozpravaju po slovensky, nas napliia uspokojenim.
Priam pahltne uZivame nam blizku stredoeurdpsku
mentalitu, uvolnenost’ v spoloCenskych stykoch i
bohaté tradicie krémového a kaviarenského Zivota.

Na druhej strane vSak stile nad mnohym, ¢oho sme
svedkami, kratime hlavou. Dlhodobo odlisny spolocensky
vyvoj v Norsku ana Slovensku, ako aj naSa trvald
odlucenost’ od slovenského prostredia tu zohravaju svoje.
Zacina sa to od celkom kazdodennych zvykov (napriklad,
ze pribuzni ¢i znami vpadni hocikedy neohldseni na
navstevu), pokracuje sposobom komunikacie vo sfére
obchodu asluzieb akonéi postojmi T'udi k verejnym
zalezitostiam (politika, pravo, zdravotnictvo a pod.).
Stravil som tohto roku sedem tyzdiov 25.05-19.07)
v Bratislave, takze viem, o ¢om rozpravam. V prvom rade
musim poznamenat, ze Bratislava je pre mna velmi
prijemnym mestom na letné dovolenkovanie. Byva tam
zvagsa vtomto obdobi pekne ateplo, su tam dobré
moznosti na kupanie, vychadzky do prirody i na posedenia
v chodnikovych kaviarfiach a restauraciach. Aj ludia st
zvéacsa prijemni i pozorni, ako zrakovo postihnutému mi
v elektrickach i na ulici celkom nezname osoby casto bez
vyzvania pomdzu. Toto sa, pravda, netyka bratislavskych
Soférov. Ti patria bezpochyby medzi najbezohl’adnejsich
a najnebezpecnejsich v Eurdpe.

Vinych oblastiach vSak veci Casto funguji v rozpore
s oCakavaniami. Sle¢na v kancelarii, kde sa vybavuju
mesacné listky na elektricku, sa vel'mi namosurila, ked’
som ju vyrusil v ni¢nerobeni a slusne si pytal elektri¢enku.
Privolanym remeselnikom trvalo cely tyzden, kym mi
v byte vymenili dve okna. Ked’ mi nakoniec nasadili na
okna zaluzie, prisli na to, ze im ich v dielni zle urobili,
kedZze jedna bola pridlhda adruha prikratka. S novo
urobenymi zaluziami prisli az o d’al$i tyzden — aby zistili,
ze tie povodné boli urobené dobre, ibaze ich majstri
namontovali na nespravne okna. Skratka Kocurkovo.
Priam neuveritelnd vec sa mojej Zene a mne stala pri
odchode zo Slovenska. Isli sme pravidelnym autobusom
z Bratislavy na Schwechat, ten sa vSak asi pét’ kilometrov
za slovensko-rakiiskou hranicou pokazil a nemohol d’alej
pokragovat’. Sofér ostal stat’ na kraji cesty a pomerne dlho
nevravel ni¢. AZ o niekol'’ko minat cez mikrofén oznamil
(samozrejme, iba po slovensky), ze uz zavolal ndhradny
autobus, ten by vraj mal prist behom 20 mintt.
Vykomandoval nas vSetkych von, vraj aby sa nestracal
Cas. V 37-stupnovej horicave sme potom museli Cakat
jednu apol hodiny, lebo Sofér nahradného autobusu
nevedel najst’ cestu! Len-len Ze sme este chytili lietadlo.
Poucenie: V podobnych pripadoch treba mat vzdy
primeranu ¢asovu rezervu, lebo ¢lovek nikdy nevie, Co sa
moze prihodit. A eSte je vari na mieste polozit’ si otazku,
ktora pri komentovani zahranicnych udalosti neraz
poCujeme od noérskych novinarov: Mohlo by sa nieCo
podobné stat’ v Norsku?

Zvlastnou kapitolou je postoj Slovakov k veciam
verejnym. Formalne funguje v krajine demokracia a nikto

nemdze popriet, ze ludské prava sa naozaj dodrzuju.
Ludia ich aj patri¢ne vyuzivajt, vcelku vsak nie s schopni
rozmysl'at’ o nich principialne. Demokracia znamena pre
nich ich vlastné prava, kym prava ostatnych uz nie st také
zaujimavé. Ak vyhra volby ich oblibena strana, je to
demokracia, ak sa vSak k moci rovnako legalne dostane
niekto iny, uz kri¢ia o ,,novej totalite”. ESte aj dnes,
takmer 18 rokov po pade diktatury, si mnohi mylia
demokraciu s kapitalizmom a slobodu s materidlnym bo-
hatstvom. Velka Cast’ obyvatel'stva je priam posadnutd
peniazmi. Niekedy sa mi az hlava zakrati, ked sa
zapoCuvam do rozpravania dneSnych Bratislavcanov. Ak
nickomu v elektricke zazvoni mobil (a to sa deje
prinajmensom tak Casto ako v Osle), hadam Styri z piatich
rozhovorov sa tykaju podnikania, investicii, bankovych
kont, ¢i zarobkov. Spominam si, ako sa mi ulavilo, ked
som pocul jednu diev¢inu do mobilu povedat: ,,Dobre,
doneste so sebou vino, nech sa aj s profesormi dobre
ozerieme.“ Reku, pomyslel som si, predsa tu este ziji aj
normalni l'udia.

Politici nie st na Slovensku sluzobnici obyvatel'stva, ale
medialne hviezdy, ktoré mozno iba obdivovat alebo
nenavidiet. Objektivne kritické hodnotenie je, a to aj
v hlavnych masmédiach, zriedkavostou. Nestretol som
napriklad nikoho, kto by pripustil, Zze sti€asna slovenska
vlada ma aj pozitivne aj negativne stranky, pocul som iba
nekriticka chvéalu alebo pauSalne odsudzovanie. Je inac
zrejmé, ze vtejto veci ide hlavnd deliaca Ciara medzi
Bratislavou a ostatnym Slovenskom. Takmer kazdy
Bratislav¢an, s ktorym som sa rozpraval, bol voci Ficovej
vlade nelutostne kriticky, ¢o sa odraza aj vo vsetkych
bratislavskych ~masmédiach. Pocul som napriklad
v slovenskom Statnom rozhlase ,,diskusiu®, ktorej sa
z0castnili Styria novinari (teda nijaky politik, ani vedecky
pracovnik). Rozpravalo sa o troch rozlicnych oblastiach
slovenskej politiky, pricom vSetci Styria vo vSetkom
navzajom suhlasili a zhodli sa, Ze terajSia vlada robi vsetko
zle. A moderator niezeby im (ako skutocny profesional)
oponoval, ale naopak, nahraval im na sme¢ a nezakryto ich
vyrokom tlieskal. Veru aj vtedy som sa musel v duchu
spytat’: Mohlo by sa nie¢o podobné stat’ v Norsku?
Vyskumy verejnej mienky vsSak ukazuju, ze vlada ma
stale u Tudi 60-percentntt podporu, ¢o asi znamena, ze
vacsine mimobratislavského obyvatel'stva jej politika
vyhovuje. Ked som vrozhovore s Bratislavéanmi
naznaCil, ze to bude asi tym, Ze predoslé vlady boli
privelmi  bratislavo-centrické, moji  spolubesednici
zvyCajne nechapali, o com rozpravam. Reku, nevies, ze
napriklad na vychodnom Slovensku je uz dlhé roky
najvyssia nezamestnanost’? — Jaj, odpovedali mi niektori,
ked’ vychodniari st lenivi a nechce sa im podnikat...
Podnikat, podnikat, podnikat. To je premnohych na
dnesnom Slovensku mantra a vseliek. Niektorym 'ud’om
u nas stale nedoslo, ze kazdy nemoze byt podnikatel'om.
Jednak by to bolo spolocensky netnosné a jednak nie
kazdy ma na podnikanie chut’, ¢i bunky. A su aj taki, pre
ktorych je sikromné podnikanie ¢imsi nevkusnym alebo
nemoralnym, preto sa mu zo zasady vyhybaji. Bolo by
spravodlivé, keby ich zato spolocnost’ nechala triet’ biedu?
Kam az moze viest zle chapand podnikatel'skd mania,
ukazuje urbanisticky vyvoj Bratislavy v poslednych
rokoch. Ako huby po dazdi rasti na vSetkych moznych
inemoznych miestach vyskové budovy, neraz nielen
mrzké na pohlad, ale tiez =zatienujice blizke
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architektonické pamiatky. Kazdy vie, Ze mnohé z tychto
budov sa stavajii nelegalne, alebo ze stavitel' ziskal
povolenie podplatenim niektorého skorumpovaného
politika. Ukazuje sa, Zze postkomunisticki zbohatlici st
neraz eSte vacsi barbari ako byvali komunisticki papalasi,
ktori dokazali zniCit' vela peknych slovenskych miest.
Nikomu sa tento vyvoj nepaci, malokto sa vSak proti nemu
ozyva. A eSte raz: Mohlo by sa nieCo podobné diat
v Norsku?

Novy panboh Trh, spolu so svojou nerozlu¢nou druzkou
pani Korupciou, nepekne poznacili aj slovenskil Zurna-
listiku, ktora sa Coraz vyraznejSie amerikanizuje.

Zo zahadnych dovodov zanikol popularny a dlhé roky
seriozny bratislavsky Vecernik, azdanlivo to nikoho
netrapi, lebo trh je trh. Hlavné mesto bez vecernych novin
— to je jednoducho hanba. Vychadza sice velmi slusny
a obsazny tyzdennik Bratislavské noviny, z ktorého sa da
dozvediet’ vel'a zaujimavého o Bratislave, ten je vSak skor
komentarovym ako spravodajskym c¢asopisom, preto
nemdze stary Vecernik plnohodnotne nahradit. Zato
bulvarnych dennikov i tyzdennikov sa v poslednych
rokoch urodilo ako husenic. Drviva véic¢sina z nich ma taky
trapny vzhl'ad i obsah, Ze ndrske periodika ako VG alebo
Se og her mézu blednut’ zavistou. Najsmutnejsie vsak je,
ze aj mnohi vzdelani Slovaci a Slovenky takéto ubohosti
kupuju a ¢itaju. Zrejme si myslia, Ze to v ,,demokracii* tak
ma byt. Kvoli objektivite treba vSak tiez pripomentt, ze
denniky Sme a Pravda si stale udrzuja solidnu urovei a to
isté sa vcelku tyka aj Slovenského rozhlasu. O televiznych
kanaloch, ¢i uz S§tatnych alebo sukromnych, radsej
poml¢im.

Nuz ale vari dost’ bolo zalovania. Musim tiez povedat’, Ze
ma poteSila kultirna ponuka Bratislavy i Slovenska.
Kone¢ne sa dala do uzivania nova budova Slovenského
narodného divadla, a hoci niektori kritizuju vedenie tejto
institicie pre jej macos$sky postoj voéi slovenskej drame
a slovenskej opere, myslim si, ze je eSte priv€as na
koneéné sudy. Slovenskej drame sa  naplno venuje
Slovensky rozhlas, ktory tohto leta zacal vysielat sériu
vrcholov modernej slovenskej dramatickej spisby. Za
svojho pobytu som si stihol vypocut’ tri znich, z ¢oho
jednou bol Tanec nad placom od Petra Zvona vo
vynikajucej inscenacii zr. 1957, s vtedajsimi hviezdami
slovenského divadla Viliamom Zaborskym, Gustdvom
Valachom, Martinom Gregorom, FrantiSkom Dibarborom,
Or'gou Sykorovou, Hanou Melickovou ai. Splnil sa mi
tiez sen, zvySkami svojho zraku vidiet sibornu vystavu
vynikajuceho, stale nedocenené¢ho koSického maliara
Antona Jasuscha (1882-1965). Letna Bratislava pontikala
aj mnozstvo kvalitnych hudobnych koncertov, ja som mal
slovenského skladatel'a Vladimira Godara Mater. Je to
cyklus nadhernych piesni, ktoré Godar zlozil pre jedine¢nu
Cesku spevacku Ivu Bittova. S uspokojenim som tiez
konstatoval, ze sa zanrovo obohacuje sucasna slovenska
literatira, ked’ sa k tradicnym kniham basni a poviedok
pridavaju aj odvazne romany a eseje, s kritickym
pohladom na (nielen slovenskd) sucasnost. Pre
fajnSmekerov odporiCam romany Eskorta od Michala
Hvoreckého a Zbytocny Zivot od Mariusa Kopcsaya, ako aj
knizku filozofickych uvah Revoltujici Sizyfos od Romana
Michel’ka. Vel'mi zaujimavé st aj rozhovory basnika Jana
Strassera s humoristom Tomé4Som Janovicom, ktoré vysli
pod nazvom Humor ho. Pre milovnikov detektivky davam

do pozornosti roman Cela cislo 17, ktorého autorom je
Dominik Dan. V Bratislave sa najlepsie nakupuju knihy
v knihkupectve Artférum na Kozej ulici, kde maji takmer
vSetko, ¢o vychadza akde Vas navySe profesionalne
obsluzia.

Pokial’ ide o tzv. l'ahk(i mizu, so zaujmom som si pozrel
niekol’ko televiznych pokracovani sutaze o najlepsi
slovensky hit 20. storocia. Do zavere¢nych kol sa dostala
aj davna klasika ako ,,Dedinka v udoli* (z r. 1939) ¢i ,,M0j
manzel“ (1960), nakoniec vSak - podl'a mna zasluzene -
vyhrala piesen ,,Vyznanie“ (hudba J. Lehotsky, slova K.
Peteraj, spev v povodnom zneni M. Gombitova). Plne
suhlasim so slovami jednej komentatorky, ze keby tato
piesen bola vznikla v Amerike, spieval by si ju dnes cely
svet.

Kratko po néavrate do Norska som sa dozvedel, Ze tunajSia
princeznd Mirtha Louise objavila v sebe jasnovidecké
schopnosti a ze otvara sukromnu $kolu, v ktorej bude ucit’
Pudi, ako sa mozu dostat do kontaktu s anjelmi. Co
myslite: Mohlo by sa nie¢o podobné stat’ na Slovensku?

Ivan Cicmanec

Recept - Makovy mrezovnik

Dovol'te nam podelit’ sa o recept na tradicny slovensky
kola¢, ktory sa vSak zriedkavo pecie. Pre Norov je
exoticky, ale viG§inou aj im velmi chuti. Dalfou jeho
vyhodou je, ze vydrzi, a je rovnako chutny, aj tyzden.
Teda, ak ho nezjete skor.

Jeho hlavnou sucastou je mak. V Oslo sa da mak kupit' v
tureckych obchodoch, stoji okolo 13 NOK za 200 gramov.
Skuste napriklad obchod Vatan na Herslebs gate. Dal§im
orieSkom je mak pomliet — s uspechom pouzivame
mlynéek na kavu (treba donho davat menSie mnozstvo
maku).

CESTO

300 g muka

150 g maslo

100 g  cukru (vanilkovy + praskovy/krystalovy

1 wvajce (troSku odoberieme na potretie mriezok)
trosku mlieka

urobime cesto. 2/3 cesta ulozime na plech vo vyske
1 - 2 centimetre, 1/3 cesta nechame na mriezky.

PLNKA
200 g mak
100 g cukor

2-3  lyzice slivkového lekvaru, alebo namocené
susené slivky
trosku citronovej kory, moze byt aj suSena
trosku Skorice

Nalejeme cca. 1,5 dl vody, nasypeme cukor, lekvar...
Ked' toto zovrie, stiahneme z ohna a nasypeme
pomlety mak. Ak je makova plnka velmi husta,
zriedime troSkou vody. Nechame vychladnut.
Rozotrieme na cesto, polozime mriezky, potrieme
vajcom. Pecieme na 175°C — 200°C cca. 30 — 45
mintt.
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Ahoj,

Musim aspoi jeden den popisat, aby som ilustroval, Ze je
mi tu fajn, vyzivam a uzivam si Slovenska. Hoci sa neda
povedat’ Slovenska, lebo to je kapitola pre psychiatrov, ale
kapel'na ¢ast’ Piest'an je pre mna balzam na dusu i telo.

V byte taborim - a dalo by sa povedat, Ze som toho zatial
urobil malo. Ale objednané je okno, ktoré je sice z
viacerych dielov, ale velkost cca. 4,15 x 2,10 metra, nové
vchodové dvere aj so zarubnou, murar, ktory mi ma
vyburat’ Cast’ priecky medzi kuchynou a izbou, a dalsi
majster, ktory mi privedie vodu na terasu. Zaroven
rozmyslam o estetickom a technickom rieseni terasy, ktora
je a bude pychou celého bytu. Dreveny plot skryje a
zamaskuje pomerne Skaredy murik zabradlia a kovovej
riry nad nim. DiZka plotu, len pozdiz zabradlia, -
19 metrov. Potom este iny, zrejme tieZ dreveny, plot, ktory
bude delit’ moju terasu od susedkinej. Teraz je tam modry
vlnity plech a nejaké dosky v $tyle slumu v Manile.
Zobudil som sa o pol siedmej a v kresle som si pockal, nez
sa vyhuplo slnko nad kopce, ktoré mam pred sebou. To
bolo 0 07.10. Potom som robil na pocitaci do deviatej a pil
som ¢aj. Na terase uz mam od véera biely maly stolik a k
nemu mam skladacie prijemné stolicky z IKEA. Sadol
som si na slnko len v tricku a ¢ital som Aftenposten z
29. augusta. Hlavne kvoli jazyku - aby som nezabudol.
Cas mi merali zvony dvoch kostolov, ktoré su v blizkosti.
Je to zaujimavé, vnimat’ beh Casu cez kostolné zvonenie.
Ked prvykrat udrie zvon, ¢lovek prestane robit’ to, ¢o robi
a pocita odbijanie. Styri udery a potom desat’ v inej tonine
je 10.00 alebo Ten Hundred Hours. Uz dvakrat ma vecer
na terase na siedmom poschodi navstivila vevericka, ale to
len vecer. Aj dnes, ked som vyrazal na prechadzku, sa
vydala po stene bloku nahor.

O pol jednej som isiel do restauracie Radnicka, ktora je asi
250 metrov odo mna. To je Uzasna institicia - nikde tak
dobre nevaria, chodim tam kazdy den. Je tam vzdy plno.
Na stole lezi vytlateny jedalny listok iba s dennou
ponukou. Maji 8 rozliénych menu, teda hlavné jedlo a
polievku a ni¢ iné. VacSina menu stoji 85 a 89 korun a
maju aj bezmisité jedlo za nejakych 55 kortn. Neviem,
kedy treba prist, aby mali vSetky jedla. Uz dnes o 12.40
mali len jednicku, trojku a osmicku. Vécsina I'udi si dava
capovanu kofolu, alebo pivo. Polievku donest na stdl v
polievkovej mise, a Clovek si naberie, kol'ko chce. Ja
milujem polievky a oni tak dobre varia! Plati sa pri bare. A
to jedlo - ked’ som cez vikend v Bratislave, spominam na
Radnicku, ako by som si pochutil!

Vratil som sa domov a zobral veci na plavanie. Plavaren
Eva je v neocCakavane hroznom stave, vladne tam stary
dobry duch komunizmu, teda, ze zariadenie existuje, aby
plno Tudi malo zamestnanie a navstevnici su tam trpené
zlo. Aj napriek tomu tam chodim, lebo maji malilinky
termalny bazén vraj s 36 stupiiovou vodou, kde je bajecné
lezat a zabudnit na okolity svet. Tam som si dal 2x 20
minut a veru skoro hodinu som potom lezal a pospaval na
slnku na lehatku, a este som stihol 20 dizok v bazéne, nez
zatvarali. Taky omameny horicou vodou a spankom na
slnku som presiel k budove, kde tecie Trajanov pramei na
pitie. Voda ma 60 stupniov, poharik mam v ruksaku. Vypil
som jeden pohar tam a s d’al§im som si sadol na lavicku
pred Thermia hotel a kiipele Napoleon. Presiel som cez
kapel'ny most, v ned’alekom zelovoci som si kupil dve

jablka a dva banany. Na peSej zone som v cukrarni mal
Café Machiato a krémeS. Je to prijemny pocit, sediet
vonku v strede mesta a vidiet okno a stenu bytu. Jednu
tak cukraren mam rovno v bloku, ale na pesej zone je
viac l'udi.

Doma som si sadol na terasu, pozeral na zapadajtce slnko
za chladiacimi vezami atdbmovej elektrarne. O pol siedme;j
som vyrazil na prechadzku po hradzi. Vybral som sa
smerom k Siiiave a jej prichrade. Chcel som to celé obist’,
ale samotna priehrada bola "vstup zakazany", a o tej 6smej
uz bola tma na to, aby som hl'adal, kade sa to da obist’. Tak
som sa do Piestan vratil tou istou cestou. Spolu asi 13,5
kilometrov. Na hradzi je prijemne rusno, bicykluje sa tam,
chodi sa pesi, alebo korcul'uje na kolieskovych korculiach,
alebo sa vencia psy. Vel'mi relaxova pohoda. Pri Véhu je
jednak vyletna reStauracia Lodenica, d’alej je este celkom
malebny bufet a skoro az pri priehrade je pomerne luxusna
reStauracia a hotel - Rybarsky dvor. Bol som sa pozriet'.
Vcera vecer som zbehol do miestneho kina Fontana - z
terasy to mam 120 metrov, ale ked'ze vchod do domu je
zozadu, je to asi 200 metrov. V programe filmového
divaka som videl USA westernfilm Pat Garret a Billy the
Kid z roku 1971. Kino je moderné, velké, na sluSnej
urovni a bolo nas tam asi patdesiat. Sem budem chodit’!

Preklady dokumentov?

Viacsina z nas sa dostala do situacie, Ze potrebujeme
preklady dokumentov zo slovenciny do ndréiny a opacne.
Jednou z moznosti je rieSit’ tato potrebu cez angli¢tinu.
Viacsina norskych tradov vie potvrdenia a osvedCenia na
poziadanie vystavit v anglictine, tieto sa potom l'ahSie
daju profesionalne prelozit na Slovensku (za slovenské
koruny) do slovenciny a slovenské urady vécsinou tato
cestu akceptuju.

Naopak sa zase slovenské dokumenty jednoducho daju
prelozit na Slovensku do anglictiny a aj norske trady
vécsinou anglicky preklad akceptuju.

S prekladom priamo zo slovenciny do nér€iny a naopak sa
mozete obratit’ napriklad na:

Zuzanu weiterschutz@gmail.com tel: 984 64 881

alebo

Eriku Gemelovu: erika@slovakia.no

Orientacna cena je medzi 250 — 400 NOK za stranu

Texty na tejto strane st moje stikromné reminiscencie z
pobytu na Slovensku a recept na makovy kola¢ a
informacia o prekladoch, st z predchadzajucich disiel
miniBudzogana — nemal som ni¢ iné na uverejnenie. A
pritom st medzi nami l'udia, ktori urite maju nieCo na
srdci, alebo uz svoje myslienky polozili na papier v
listoch, ¢i mailoch priatelom, a stacilo by mozno text
trochu upravit' a podelit’ sa prostrednictvom Budzogana s
krajanmi. Mohli to byt’ zazitky zo Slovenska, dovolenkové
spomienky, alebo aj praktické rady krajanom.

Napriek tomu, Ze je na§ vestnik maly rozsahom, a v
porovnani s krajanskymi komunitami inych S$kandi-
navskych, ¢i europskych S§taitov sme jedna z najmensich
komunit, ma na§ miniBudzogan slusnu informativnu i
literarnu Groven. Je to aj vd’aka tomu, ze sa nam dari
prildkat do radov prispievatel'ov mladych krajanov. Len
by sme ich potrebovali este viac!
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